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KARTA PRZEDMIOTU

studia stacjonarne: M#2-S1-MiBM-202
Kod przedmiotu

studia niestacjonarne: M#2-N1-MiBM-202
Nazwa przedmiotu Jezyk obcy

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Foreign language

Obowigzuje od roku akademickiego

2024/2025

USYTUOWANIE PRZEDMIOTU W SYSTEMIE STUDIOW

Kierunek studiow MECHANIKA | BUDOWA MASZYN
Poziom ksztalcenia | stopien
Profil studiow ogolnoakademicki

Forma i tryb prowadzenia studiéw | Studia stacjonarne i niestacjonarne

Zakres wszystkie

Jednostka prowadzgca przedmiot | Wydziatowe Laboratorium Jezykéw Obcych

Koordynator przedmiotu mgr Malgorzata Laczek

Zatwierdzit dr hab. Jakub Takosoglu, prof. PSk, Dziekan WMiBM

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

Przynaleznos$¢ do grupy/bloku przedmiotow Przedmiot kierunkowy

Usytuowanie w planie

Status przedmiotu Obowiazkowy
Jezyk prowadzenia zajeé Angielski
studia stacjonarne Semestr I

studiow - semestr

studia niestacjonarne | Semestr Il

Wymagania wstepne

znajomos¢ j. angielskiego na poziomie
sredniozaawansowanym
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Egzamin (TAK/NIE) NIE
Liczba punktéw ECTS 2
Forma prowadzenia zajeé¢ wyktad éwiczenia | laboratorium | projekt inne

studia 30

Liczba godzin | stacjonarne:

w semestrze studia 18
niestacjonarne:

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Symbol
efektu

Efekty ksztatcenia

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

uo1

Potrafi samodzielnie wyszukaé i zaprezentowac w formie
ustnej krotkie teksty w j. angielskim dotyczgce zagadnien
z dyscypliny mechanika i budowa maszyn i dyscyplin
pokrewnych.

MiBM1_U05

Umiejetnosci

uo2

Potrafi porozumie¢ sie w jezyku angielskim. Rozumie
teksty techniczne z dziedziny nauk technicznych, w
szczegolnosci z dyscypliny mechanika i budowa maszyn
oraz dyscyplin pokrewnych takich, jak instrukcje obstugi,
karty katalogowe, noty aplikacyjne, zgodnie z wymogami
okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

MiBM1_U06

uo3

Potrafi pracowaé indywidualnie i w zespole.

MiBM1_U20

uo4

Ma umiejetnos¢ podnoszenia swoich kompetencji w
zakresie znajomosci jezyka angielskiego. Stale rozwija
swoje umiejetnosci jezykowe, przede wszystkim leksyke
dotyczgca zagadnien z dziedziny nauk technicznych, w
szczegolnosci z dyscypliny mechanika i budowa maszyn
oraz dyscyplin pokrewnych.

MiBM1_U21

Kompetencje
spoteczne

K01

Ma swiadomos¢ potrzeby statego podnoszenia swoich
kwalifikacji, w szczegdlnosci poziomu jezyka
angielskiego, co daje wieksze mozliwosci zatrudnienia.

MiBM1_K03

TRESCI PROGRAMOWE

Forma
zajec*

Tresci programowe

Palitachnika Sw
Kighce Univarsity

alokrzyaka
i) Y
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Zagadnienia leksykalne:

Rodzaje firm w Wielkiej Brytanii, Stanach Zjednoczonych i Polsce.

Krotki opis (profil) firmy.

Struktura organizacyjna firmy produkcyjnej: dziaty i ich funkcje.

Opracowanie nowego produktu.

Materiaty inzynierskie: rodzaje, wtasciwosci i zastosowanie.

Obcigzenia, naprezenia i odksztatcenia.

Opisywanie eksperymentu.

Roboty. Zastosowanie przemystowe, medyczne, wojskowe, kosmiczne i inne
Procesy produkcyjne: obrébka skrawaniem, obrobka cieplna.

Obwad elektryczny.

laboratorium Zagadnienia gramatyczne:

Opisywanie kolejnosci etapéw. Wyrazenia bezokolicznikowe (konieczno$¢).
Definicje: zdania przydawkowe.

Wyrazenia przyimkowe.

Stowotworstwo.

Synonimy i antonimy

Wymowa przedimka the przed spotgtoskami i samogtoskami.
Konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne po wybranych czasownikach
(np. allow, cause i prevent)

Pytania posrednie.

Najczestsze skroty tacinskie (e.g., i.e., etfc.).

Réznica miedzy the second a the other.

METODY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Metody sprawdzania efektow ksztalcenia (zaznaczyc )
efektu Egzamin Egzamln Kolokwium Projekt Sprawozdanie Inne
ustny pisemny
uo1 X
uo2 X
uo3 X
uo4 X
KO1 X
FORMA | WARUNKI ZALICZENIA
Fo.mjf Forma zaliczenia Warunki zaliczenia
zajec
Uzyskanie co najmniej 50% punktéw
laboratorium zaliczenie z oceng z pozytywnie zaliczonych testow i innych zadan
srodsemestralnych.
NAKLAD PRACY STUDENTA
Bilans punktow ECTS
Obciazenie studenta Jeﬁ('?s
Lp. Rodzaj aktywnosci studia studia
stacjonarne niestacjonarne

Projekt , Dostosowanie ksztalcemnia w Politechnice
Swigtokrzyskief do potrzeb wspdiczesne] gospodorki™

nr FERS.04,05-1P.08-0234/23

Wiz Mechaironiki

weam |

Masiyn




Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez
dla Rozwoju Spotecznego - Polska Unle Europejska

. . : w|lC|L|P|S| W|C|L|P|S
1 Udziat w zajeciach zgodnie z planem h
’ studiow 30 18
2. | Inne (konsultacje, egzamin) 2 2 h
3 Razem przy bezposrednim udziale 32 20 h

nauczyciela akademickiego

Liczba punktéw ECTS, ktérg student
4. | uzyskuje przy bezposrednim udziale 1,3 0,8 ECTS
nauczyciela akademickiego

Liczba godzin samodzielnej pracy 18 30

5. studenta h
Liczba punktéw ECTS, ktéra student

6. | uzyskuje w ramach samodzielnej 0,7 1,2 ECTS
pracy

7 Naklad pracy zwigzany z zajeciami 50 50 h

o charakterze praktycznym

Liczba punktéw ECTS, ktérg student
8. | uzyskujew ramach zaje¢ o 2,0 2,0 ECTS
charakterze praktycznym

Sumaryczne obcigzenie praca
9. studenta 50 =0 h
10. Punkty ECTS za n’mdu'% o 2 ECTS
1 punkt ECTS=25 godzin obcigzenia studenta
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